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Welcome to the FlinQ family

Thanks for purchasing one of our items! To ensure continuous operation and
accuracy, please read these operating instructions carefully before use and save this
manual for future use. Passing certain procedures may result in incorrect reading
and incorrect use of this product. We hope that you will enjoy using your new FlinQ-
product! If by any chance the item is damaged, defective or broken, you are covered
with warranty! Please do not hesitate to contact us for any questions, concerns or
suggestions at the email address as mentioned in this manual.

Register your FlinQ product
We can imagine you want to treat your FlinQ item carefully.
Register your product and you will be entitled to the following:

1 year extra warranty (2+1)
Personal support

Digital warranty certificate
Digital manual

Scan the QR code or go to flingproducts.nl/registration
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Safety Information

Please read this manual thoroughly before using the product! Keep it in hand for
future reference. Warnings alert the user to potential serious outcomes, such as injury
or adverse events to the user. Cautions alert the user to exercise care necessary for
the safe and effective use of the product. Notes contain important information that
may be overlooked or missed. This product can be used indoors and outdoors (see
below for more info). This appliance may be used by children aged 12 and over, and
by persons with reduced physical, sensory or mental capacities or a lack of sufficient
experience and/or knowledge, provided they are supervised or have been trained

in the safe use of the appliance and understand the potential dangers. Cleaning and
maintenance must not be carried out by children without supervision. Children must
not be allowed to play with the appliance. Keep the packaging material away from
children. There is a risk of suffocation! Do not allow unsupervised children to clean or
maintain this device.

Warning: Do not leave packaging material lying around carelessly. This
may become dangerous playing material for children. Risk of suffocation!

Warning: due to swallowing small parts. Keep these away from children.
Risk of suffocation!

Specifications

Speaker size 3" (M) 4" (XL) inch

Speaker output 5W (M) 10W (XL), 360 degree sound

Impedance 3Q

Speaker driver frequency Fb - 20KHZ/-10dB

Audio input mode Wireless only

Led light 360 degree Warm White 3000K + RGB
colors selectable and dimmable

Energy label A

Remote control Yes by IR use

Battery capacity 1x (M) 2x (XL) 2500mAh li-ion 18650 + PCT

Play time at 50% volume up to 6 hours

Fast charge time up to 5-6 hours max
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Adapter Power input

100-240V 50/60Hz, 0.8A max

Adapter Power output current

DC5V 1A (1000mA) max. with 1.8MT
cable (not waterproof)

Charging port

DC Connection

Working temperature

Ogr ~ + 45gr

Durability > 25.000 hours
Dimensions 261 x 420 mm (M) 320 x 500 mm (XL)
Color White PE (Polyethylene)

Handle + Ring + Feet

PU Leather, Aluminum and ABS silver
look

Net weight 3 kg

LED function Charge status, battery full indication
BT version V5 + EDR low use

BT frequency 2.4~ 2,485 Ghz

BT range +- 10 meters in open space

IP Grade IP44 (splashproof)

Notes:

- Read and follow the instructions contained in this manual carefully. Keep these
instructions at a safe place for future reference.

- IP44: Protected against solid objects of 1mm or higher. Protected against
splashing water from all directions. Never immerse this light and it's remote
control under water like pools and ponds. The handle and aluminum ring are not
fully waterproof so we suggest to keep it dry when possible.

- The operating life of the product will be less if the ambient temperature is higher

than 45°C or lower than -10°C.

Note: The built-in rechargeable battery is not replaceable. Do not remove or
replace it, do not throw in the trash orin a fire.

Warning: Keep the external adapter out of reach of children. Never charge this

product in moisture conditions or in the rain. Only charge it indoors, in a dry place.

Charging
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Note: During the first use of the product, charge it always INDOORS ONLY at a
minimum time for 8-10 hours in the OFF mode.
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o Insert power cable

Insert the DC connector cable by lifting
up the rubber sealing cap and use the
adapter power connection to connect

and insert it to the mains power outlet.

e Light modes

Red led light is solid red: the device is
charging.

Blue light always on: the device is 90%
or fully charged.

o Remove the charging cable

Remove the charging cable from the

device and disconnect the power adapter

from the main power outlet

o Secure rubber sealing cap

After charging is done make sure the
rubber sealing cap is set securely in place
before using the lamp outside.
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Notes

- Product discharge and charge for 3-5 times then the battery will achieve to the best
results in wireless use time. Note that the lamp will still consume some power in
standby mode and therefore the battery will be discharged slowly so charge it on
time!

- The battery casing heats up while charging. This is normal and is not a fault.

- Please note that the charging port of the device should not have water infiltration.
Otherwise, it will cause a product failure.

- Do not charge or store the product in a place below Ogr or above 40gr, otherwise the
product performance will be reduced.

- Itis a normal phenomenon that temperature of the charger rises during charging.

- The product should be charged as soon as it is working to a low battery level; it is
forbidden to leave the product for a long period of time when the battery is low,
which may cause the lithium battery to over discharge and fail to charge normal!

- High temperature environment If the environment in the car is as high as 70 degrees
or more in summer, the battery may be damaged due to over-discharge if the
product is not charged for a long time without charging.

Battery warning note

- Do not throw the device into an open fire because it may explode!

- Never leave the device unattended while charging and pull out by the plug itself.

- Regularly check the power cord for damage.

- Do not use the device if the power cord shows signs of damage.

- Make sure the power cord cannot be trodden on or pinched.

- Do not allow the power cord to hang over sharp edges and keep it away from hot
objects or naked flames.

- Do not use the device if it has a damaged power cord, if it has become faulty, or if it
has fallen or become damaged in any way.

- Ensure that the device and power cord do not come into contact with heat sources,
hot objects or naked flames.

- Always remove the charger cable from the device once charging has been completed.

- Do not attempt to charge the device when the battery is damaged. The device, never
insert metal objects in any opening of the USB charging port.
- The rechargeable battery is built into the device and cannot be replaced!
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- Leaks from battery cells can occur under extreme conditions. If the liquid gets on the
skin, wash it immediately with soap and water. If the liquid gets into the eyes, flush
them directly with clean water for at least 15minutes and seek medical attention

Notes

- Choose a stable, solid and supportive surface and make sure the lamp is set
correctly.

- This lamp is intended for outside and inside use but the main power adapter and
remote control is not waterproof! Keep away from water and charge only indoors at
all times.

- This is not a TOY, keep away from small children below 12 years.

- Do not place or immerse the lamp and remote control under water like pools and
ponds! It is not fully waterproof (IP44).

- Do not open or disassemble the lamp or adapter yourself, this will void the warranty
at all times.

- Do not disassemble, repair or modify the product by yourself as this may result into
an electric shock.

- Do not stand, sit on, jump or throw with the lamp at all times.

- Do not throw this product in the air to avoid damage caused by falling.

- Only use the lamp for its intended designed use as a light and to play music
streaming.

- The bucket is only for the use of ice cube’s to cool down drinks, can’s, wine bottles,
and beer glasses. The bucket can also be used as a flower or plant pot. Do not use it
as a candle holder and handle it with care at all times.

- Do not expose the lamp for long periods of time to direct sun light, snow, heat, rain
otherwise it may cause damage to the product itself.

- Take good care of the aluminum ring and PU leather strap handle and clean it
regularly and for correct use we suggest not to keep it outside at all times specially
during winter time.

- Never touch the plug contacts with sharp or metal objects.

- Use only the original power supply and original accessories.

- Do not charge the device outdoors.

- Do not keep the adapter in the plug after charging, rather disconnect everything and
store it away safely for later use.

- Do not use the device as a floating item in a pond or pool.

- Protect the device from special liquids and vapors
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Operation and button use

Top Side Bottom Side
1. Bucket 2. Button on/off/mode
3. DC charging port connection

This speaker lamp has 2 use modes, which can be selected using the ON/OFF/MODE
button or the remote control:

1. On/off/mode button on the lamp

Press the ON/OFF button 1x to power ON. The lamp will turn ON automatically and it
will activate the wireless connection automatically. Press 1x again to power OFF.

This on/off button also can be used as a MODE button and it can be used to select
several functions without the use of the remote control. Press the button shortly one
by one and you can see the FLASH, SMOOTH, FADE, MUSIC FLASH lights (only when
music ON and is heard) functions one by one and select the one you like.

2. Remote control

First pull away the transparent battery protection film in order to use the remote
control correctly. The battery is a CR2025 3V model type.

The remote can be used for the change of colors, dimming the light, music, function
controls and more. The remote control is not waterproof! The maximum control
distance is <5 meters without obstacles.

Note: When the lamp is fully charged but powered OFF by the remote control, it will
still use power. This means that the battery capacity will go down from 100% to 0%
within a certain period of time. To make it 100% OFF you need to press it OFF by the
ON/OFF button from the main speaker bottom lamp side.
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Volume down
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Music color changing normal
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Music color changing faster
Smooth light
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Setup wireless connection

Note: all other functions and sound quality change of the sound/songs should
be used by your mobile device. If a mobile phone on which you are playing music
receives a call, the music will be interrupted. The sound however is not played back

%) Bluetooth device is connected

c Turn device off and on e Confirmation

To connect the speaker lamp with your You will hear a confirmation when it is
audio device make sure the lamp is set activated.
OFF and ON again by the button or the

remote control on/off buttons.

+ FlinQ Speaker Lamp Bali

o Select the speaker lamp

Select to connect it and the confirmation will be heard by the speaker and is visible by
your music device settings as “connected” (the lamp will auto re-connect with the last
used music device).
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via the speaker. After you end the call, the devices are connected to each other again
and playback continues.
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9 No confirmation? a Open Bluetooth settings

If you do not hear this confirmation
please press button 12 from the remote

Take your wireless device and make sure
it is visible by the settings menu to see
control to activate it again. the connection name: “FlinQ Speaker

Lamp Bali".

<
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Party Mix 2022 & Dance Hits!

e Play music

You can now use the remote control or by the use of your music device and make sure
the volume is high or low enough to hear the music playing.
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Connect multiple speakers together

Note: You can connect up to 99 Bali speakers together. The music and lights will
then be synchronized.

Press button 1x

AEENC) FlinQ Speaker Lamp Bali

ON/OFF

o Turn on main speaker e Pairing via Bluetooth

Turn on the main speaker by pressing

Pair your phone with the main speaker
the on/off button.

via Bluetooth as described on the
previous page.

l— <) Ding

L\

e Speakers succesfully paired

You will hear a “ding” sound, indicating that the speakers are now connected together.
Repeat step 3 and 4 for every extra speaker. You can now control all speakers with just
one remote from the main speaker. You can connect up to 99 speakers.

FlinQ Speaker Lamp Bali

Note: The maximum distance between the main speaker and additional speaker(s)
is 15 meters.

Press button 1x

Press button 2x
)

B

ON/OFF ONJ/OFF

e Turn on second speaker 0 Turn on pairing mode
second speaker
Turn on the second speaker by pressing Press the on/off button of the second

the on/off button. speaker twice.

ON/OFF

Disconnect speaker(s)

Press the on/off button twice to remove the speaker from the group. Do this for
each speaker you want to remove from the group.
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Security and important safety instructions
When using electrical products, certain precautions must be followed, including the
following:

Notes:

- This IP44 product is suitable for outdoor and indoor use.

- Please use the rated input voltage power supply of the product as mentioned on
the back label.

- Do notinstall near a gas device or other sources with a similar heating process.

- Do not use the product outside its intended use.

- Read and follow all instructions that are indicated on the product or supplied with it.

- Keep this manual for future reference.

Instructions for use and maintenance

In case of non-use, store the product in a cool and dry place away from direct sunlight.

If snow is on top of the lamp please remove it at all times asap.

Caution: NON-Replaceable LED lights!

Troubleshooting tips if the light-music does not work

Light does not turn on?

- Button use: Try to power on/off by the button on the lamp itself.

- The battery is sufficiently charged (if not Let the lamp charge again for at least 8-12
hours in the OFF position). Check the CR battery of the remote control and replace if
needed.

- Remote control not working: The infrared signal maybe weak when there is a strong
visible light or barrier. Normal range should be effective within 5 meters. Or remove
the old battery by pressing the tab on the side of the battery cover and slide of the
cover from the remote control. Take notice of the positive (+) and negative (-) side
of the battery, make sure that the new battery (CR2025 3V) is inserted the right way.
Slide the cover back on and dispose of the old battery responsibly.

- Not working: Is the battery charged? Please charge for at least 30min time with the
adapter connected to the mains power and retry.

- Poor distance: Use it inside a range of max. 10 meters without any obstacles.

- Working time: The time can be extended by lowering down the volume.

FlinQ Speaker Lamp Bali

Light flashes or low light?
- Weak battery: Let the lamp charge again for at least 8-12 hours in the OFF position.

Bad sound quality-distorted sound?
- Weak battery: Charge the battery to full again.

The battery runs out too quick?

- Weak battery: When the lamp is fully charged but powered OFF by the remote
control, it will still use power. This means that the battery capacity will go down from
100% to 0% within a certain period of time. To make it 100% OFF you need to press it
OFF by the ON/OFF button from the main speaker bottom lamp side.

Notes:

If the lamp, music does not work or respond at any possible way by button or
remote please let the battery discharge completely from the speaker main lamp to
be ON at WHITE color and then it will make a RESET automatically after the light will
be fully OFF. Charge it again after it is empty.

Cleaning the device itsself

- Make sure the lamp is kept dust free and clean. Clean it regularly with a dry cloth and
with warm, soapy water.

- Please do not immerse the main unit in water, it is not waterproof!

- Wipe gently with a clean soft cloth (microfiber) dampened with water or a mild
detergent.

- Do not use a strong irritant lotion such as gasoline, alcohol or rubber water.

Waste eletrical & electronic equipment

Separate collection

This symbol means the product must not be discarded with the general household
waste. There is a separate collection system for these products.
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the waste electrical and electronic equipment directive. This marking shown on the
product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types
of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. Household user should contact either the retailer where they purchased
this product or their local government office for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product
should not be mixed with other commercial wastes for disposal. Do not dispose of
batteries in your household waste. Dispose of batteries by taking them to your local
recycling store or station, contact your local government office for more details.

Disclaimer

Information in this document is subject to change without notice. The manufacturer
does not make any representations or warranties (implied or otherwise) regarding
the accuracy and completeness of this document and shall in no event be liable for
any loss of profit or any commercial damage, including but not limited to special,
incidental, consequential or other damage. No part of this document may be
reproduced or transmitted in any form by any means, electronic or mechanical,
including photocopying, recording or information recording and retrieval systems
without the expressed written permission of the manufacturer. Our company owns
all right to this unpublished work and intends to maintain this work as confidential.
Our company may also seek to maintain this work as an unpublished copyright. This
publication is to be used solely for the purpose of reference, operation, maintenance
or repair of our equipment. No part of this can be disseminated for other purposes.
In the event of inadvertent or deliberate publication, our company intends to enforce
its right to this work under copyright laws as a published work. Those having access
to this manual may not copy, disseminate or disclose the information in this work
unless expressly authorized by our company. All information contained in this manual
is believed to be correct. Our company shall not be liable for errors contained herein
nor for incidental or consequential damages in connection with the furnishing,
performance, or use of this material. This publication may refer to information and
protected by copyrights or patents and does not convey any license under the patent
rights of our company, nor the rights of others. Our company does not assume any
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liability arising out of any infringements of patents or other rights of third parties
described at any time without notice or obligation. Also, content of the manual is
subject to change without prior notice.

Warranty

The warranty begins on the date of purchase and expires after 24 months. The
warranty period is considered to have started three months after the date of
manufacturing indicated on the product or as derived from the serial number of the
product. If any defect due to faulty materials and/or workmanship occurs within the
warranty period, we will make arrangements for service. Where a repair is not possible
or is deemed uneconomical we may agree to replace the product. Replacement will

be offered at our discretion and the warranty will continue from the date of original
purchase. The warranty applies provided the product has been handled properly for
its intended use and in accordance with the operating instructions.

Support, warranty and questions information: info@flingproducts.nl.



FlinQ Speaker Lamp Bali

Informatie veiligheid

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het product in gebruik neemt!
Bewaar het document voor toekomstig gebruik. Waarschuwingen maken de gebruiker
attent op mogelijke ernstige gevolgen, zoals letsel of ongewenste voorvallen voor

de gebruiker. Waarschuwingen waarschuwen de gebruiker om de nodige zorg

te betrachten voor een veilig en effectief gebruik van het product. Opmerkingen

bevatten belangrijke informatie die mogelijk over het hoofd wordt gezien. Dit product
kan binnen en buiten gebruikt worden (zie hieronder voor meer info). Dit apparaat
mag worden gebruikt door kinderen van 12 jaar en ouder, en door personen

met verminderde fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of een gebrek aan
voldoende ervaring en/of kennis, mits ze onder toezicht staan of zijn opgeleid in het
veilige gebruik van het apparaat en de mogelijke gevaren begrijpen. Reiniging en
onderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Houd het verpakkingsmateriaal buiten bereik

Welkom bij de FlinQ familie

Bedankt dat u voor een van onze artikelen heeft gekozen! Om een continue werking
en nauwkeurigheid te garanderen, dient u deze gebruiksaanwijzing voor gebruik
zorgvuldig te lezen en deze te bewaren voor toekomstig gebruik. Het overslaan van

bepaalde procedures kan leiden tot onjuiste lezing en onjuist gebruik van dit product.

Wij wensen u veel plezier met uw nieuwe FlinQ-product! Als het artikel per ongeluk
beschadigd, defect of kapot is, dan heeft u recht op garantie! Aarzel niet om contact
met ons op te nemen bij vragen, opmerkingen of suggesties op het e-mailadres zoals
vermeld in deze handleiding.

Registreer je FlinQ product
Je FlinQ product, daar ben je extra zuinig op en dat begrijpen we.
Registreer gratis je product en profiteer onder meer van:

1 jaar extra garantie (2+1)
Persoonlijke ondersteuning
Digitaal garantie certificaat
Digitale handleiding

Scan de QR code of ga naar flingproducts.nl/registreren/

van kinderen. Er bestaat verstikkingsgevaar! Laat kinderen niet zonder toezicht dit

apparaat schoonmaken of onderhouden.

Let op: Laat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Dit
kan gevaarlijk speelmateriaal voor kinderen worden. Kans op verstikking!

vandaan. Kans op verstikking!

Let op: door het doorslikken van kleine onderdelen. Houd deze bij kinderen

Specificaties

Luidspreker grootte

3" (M) 4" (XL) inch

Luidspreker output

5W (M) 10W (XL), 360 degree sound

Impedantie

3Q

Frequentie Luidsprekerstuurprogramma

Fb - 20KHZ/-10dB

Audio-invoermodus

Alleen draadloos

LED-licht 360 graden warm wit 3000K + RGB kleu-
ren selecteer- en dimbaar
Energielabel A

Afstandsbediening

Ja, bij IR-gebruik
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Batterijcapaciteit

Tx (M) 2x (XL) 3.7V@2500mAh li-ion 18650 + PCT

Speeltijd bij 50% volume

tot 6 uur

Snelle oplaadtijd

5-6 uur max

Adapter Voedingsingang

100-240V 50/60Hz, 0.8A max

Adapter Vermogen uitgangsstroom

DC5V 1A (1000mA) max. met 1.8MT cable

(niet waterdicht)

Oplaadpoort DC-connectie
Gebruikstemperatuur Ogr ~ + 45gr
Duurzaamheid > 25.000 uur

Afmetingen

261 x 420 mm (M) 320 x 500 mm (XL)

Kleur

Wit PE (Polyethyleen)

Handgreep + ring + voetjes

PU-leer, aluminium en ABS-zilverlook

Nettogewicht 3 kg
LED-functie laadstatus, indicatie van batterij vol
BT-versie V5 + EDR laag gebruik

BT-frequentie

2,4 ~2.485 Ghz

o Sluit stroomkabel aan

Plaats de adapter door de rubberen

afsluitdop op te tillen. Plaats de stekker
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Opladen

Info: Laad het product tijdens het eerste gebruik altijd ALLEEN BINNEN op
gedurende minimaal 8-10 uur in de UIT-modus.
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e Betekenis van kleuren

Rood licht: het apparaat laad op.
Blauw licht: het apparaat is 90% of meer

BT-bereik +- 10 meter in open ruimte
IP-klasse IP44 (spatwaterdicht)
Info:

- Lees en volg de instructies in deze handleiding zorgvuldig. Bewaar deze instructies
op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.

- IP44: beschermd tegen vaste voorwerpen van 1 mm of hoger. Beschermd tegen
spatten water uit alle richtingen. Dompel dit licht en de afstandsbediening nooit
onder in water, zoals in zwembaden en vijvers. Opmerking: het handvat en de
aluminium ring zijn niet volledig waterdicht, dus we raden aan om deze indien
mogelijk droog te houden.

- De levensduur van het product zal korter zijn als de omgevingstemperatuur hoger
is dan 45°C of lager dan -10°C.

Info: De ingebouwde oplaadbare batterij kan niet worden vervangen. Verwijder of
vervang deze niet, gooi de batterij niet in de prullenbak of in het vuur.

Let op: Houd de externe adapter buiten bereik van kinderen. Laad dit product
nooit op in water of in de regen; Laad alleen binnenshuis op, op een droge plaats.

in het stopcontact.

o Ontkoppel de stroomkabel

Haal de oplaadkabel uit het apparaat
en haal de voedingsadapter uit het
stopcontact.

opgeladen.

o Plaats afsluitdop terug

Controleer na het opladen of de

rubberen afsluitdop stevig op zijn plaats

zit voordat u de lamp buiten gebruikt.
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Opmerkingen

- Product wordt 3-5 keer ontladen en opgeladen, waarna de batterij de beste
resultaten behaalt in draadloze gebruikstijd. Houd er rekening mee dat de lamp in
de stand-by modus nog steeds wat stroom zal verbruiken en daarom zal de batterij
langzaam ontladen worden dus laad het apparaat op tijd op!

- De batterijbehuizing wordt warm tijdens het opladen. Dit is normaal en is geen
storing of probleem.

- Houd er rekening mee dat de oplaadpoort van het apparaat geen waterinfiltratie
mag hebben. Anders veroorzaakt het een productstoring.

- Laad het product niet op en bewaar het niet op een plaats onder Ogr of boven 40gr,
anders zullen de prestaties van het product afnemen.

- Het is normaal dat de temperatuur van de oplader tijdens het opladen stijgt.

- Het product moet worden opgeladen zodra het een laag batterijniveau weergeeft.
Het is verboden om het product gedurende een lange periode te verlaten als de
batterij bijna leeg is, waardoor de lithiumbatterij te veel kan ontladen en niet normaal
meer kan opladen!

- Omgeving met hoge temperaturen. Als de omgeving in de auto in de zomer zo hoog
als 70 graden of meer is, kan de batterij beschadigd raken door overmatige ontlading
als het product gedurende lange tijd niet wordt opgeladen.

Batterij opmerkingen

- Gooi het apparaat niet in open vuur, omdat het kan ontploffen!

- Laat het apparaat nooit onbeheerd achter tijdens het opladen en trek het aan de
stekker zelf uit het stopcontact.

- Controleer het netsnoer regelmatig op beschadigingen.

- Gebruik het apparaat niet als het netsnoer tekenen van beschadiging vertoont.

- Zorg ervoor dat er niet op het netsnoer kan worden getrapt of dat het niet bekneld
kan raken.

- Laat het netsnoer niet over scherpe randen hangen en houd het uit de buurt van
hete voorwerpen of open vuur.

- Gebruik het apparaat niet als het een beschadigd netsnoer heeft, als het defect is
geraakt of als het is gevallen of op enigerlei wijze beschadigd geraakt.

- Zorg ervoor dat het apparaat en het netsnoer niet in contact komen met
warmtebronnen, hete voorwerpen of open vuur.

- Koppel de oplaadkabel altijd los van het apparaat nadat het opladen is voltooid.

- Probeer het apparaat niet op te laden als de batterij beschadigd is. Steek nooit

FlinQ Speaker Lamp Bali

metalen voorwerpen in een opening van de USB-oplaadpoort.
- De oplaadbare batterij is in het apparaat ingebouwd en kan niet worden vervangen!
- Lekkage van batterijcellen kan optreden onder extreme omstandigheden. Als
de vloeistof binnendringt huid, was deze onmiddellijk met water en zeep. Als de
vloeistof in de ogen komt, spoel ze direct met schoon water gedurende tenminste 15
minuten en roep medische hulp in

Opmerkingen

- Kies een stabiel, stevig en ondersteunend oppervlak

- Deze lamp is bedoeld voor gebruik binnen en buiten, maar de hoofdstroomadapter
en afstandsbediening zijn niet waterdicht! Houd deze uit de buurt van water en laad
te allen tijde alleen binnenshuis op.

- Dit is geen SPEELGOED, blijf uit de buurt van kleine kinderen onder de 12 jaar.

- Plaats of dompel de lamp en de afstandsbediening niet onder water, zoals
zwembaden en vijvers! Het is niet volledig waterdicht (IP44).

- Open of demonteer de lamp of adapter niet zelf, hierdoor vervalt de garantie te allen tijde.

- Demonteer, repareer of wijzig het product niet zelf, aangezien dit een elektrische
schok kan veroorzaken.

- Ga NIET op de lamp staan, springen of zitten en gooi NIET met de lamp.

- Gooi dit product niet in de lucht om schade door vallen te voorkomen.

- Gebruik de lamp alleen voor het beoogde gebruik als lamp en om muziek af te spelen.

- De emmer is alleen bedoeld voor het gebruik van ijsblokjes om dranken, blikjes,
wijnflessen en bierglazen mee af te koelen. De emmer kan ook gebruikt worden als
bloem- of plantenpot. Gebruik deze niet als kandelaar en ga er altijd voorzichtig mee om.

- Stel de lamp niet langdurig bloot aan direct zonlicht, sneeuw, hitte of regen, anders
kan het product zelf beschadigd raken.

- Zorg goed voor de aluminium ring en het handvat van de PU-leren riem en maak
deze regelmatig schoon. Voor correct gebruik raden we aan deze te allen tijde NIET
buiten te bewaren, vooral in de winter.

- Raak de stekkercontacten nooit aan met scherpe of metalen voorwerpen.

- Gebruik alleen de originele voeding en originele accessoires.

- Laad het apparaat niet buitenshuis op.

- Laat de adapter na het opladen niet in de stekker zitten, maar koppel alles los en
berg hem veilig op voor later gebruik.

- Gebruik het apparaat niet als een drijvend voorwerp in een vijver of zwembad.

- Bescherm het apparaat tegen speciale vloeistoffen en dampen.
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Bediening en knoppen

Bovenkant Onderkant
1. Bucket 2. Aan / uit / modus
3. Aansluiting DC poort

Deze luidsprekerlamp heeft 2 gebruiksmodi, die kunnen worden geselecteerd met de
AAN/ UIT/MODE-knop of met de afstandsbediening:

1. Aan/uit/mode knop op de lamp

Druk 1x op de AAN/UIT-knop om AAN te zetten. De lamp gaat automatisch AAN en
activeert automatisch de draadloze verbinding. Druk nogmaals 1x om uit te schakelen.
Deze AAN/UIT-knop kan ook als MODE-knop worden gebruikt en kan worden gebruikt
om verschillende functies te selecteren zonder de afstandsbediening te gebruiken.
Druk één voor één kort op de knop en je ziet de FLASH, SMOOTH, FADE, MUSIC
FLASH-lampjes één voor één werken (alleen wanneer muziek AAN is en hoorbaar) en
selecteer degene die je leuk vindt.

2. Afstandsbediening

Trek eerst de doorzichtige batterijbeschermfolie weg om de afstandsbediening
correct te gebruiken. De batterij is van het type CR2025 3V. De afstandsbediening kan
worden gebruikt voor het wisselen van kleuren, het dimmen van het licht, muziek,
functieknoppen en meer. De afstandsbediening is niet waterdicht! De maximale
bedieningsafstand is <5 meter zonder obstakels.

Info: Als de lamp volledig is opgeladen maar is uitgeschakeld door de
afstandsbediening, gebruikt hij nog steeds stroom. Dit betekent dat de accucapaciteit
binnen een bepaalde tijd van 100% naar 0% zal dalen. Om het 100% UIT te zetten, moet
u op UIT indrukken bij de AAN/UIT-knop aan de onderkant van de hoofdluidspreker.

1. Helderheid omhoog
2. Helderheid omlaag
3. Uit

4. Aan

5. Rood licht

6. Groen licht

7. Blauw licht

8. Licht aan / uit

9. Oranje licht

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.

Blauw licht
Wit licht
Bluetooth aan / uit

Roze licht
Vorige nummer
Mute
Knipperend licht

Volume omlaag
Play / pause
Volume omhoog
Overlopend licht

Music color changing normal
Volgende nummer

Music color changing faster
Smooth licht

FlinQ Speaker Lamp Bali
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Bluetooth instellen

Info: alle andere functies en veranderingen in de geluidskwaliteit van het geluid/
de liedjes moeten door uw mobiele apparaat worden gebruikt. Als een mobiele
telefoon waarop u muziek afspeelt, wordt gebeld, wordt de muziek onderbroken. Het

%) Bluetooth device is connected

o Zet apparaat uit en weer aan e Bevestiging
Om de luidsprekerlamp te verbinden, U hoort een bevestiging.

moet u ervoor zorgen dat de lamp UIT en
weer AAN wordt gezet.

+ FlinQ Speaker Lamp Bali

o Selecteer de speaker

Selecteer om te verbinden en de bevestiging zal worden bevestigd door de luidspreker
en is zichtbaar in de instellingen van uw draadloze apparaat als “verbonden” (de lamp
zal automatisch opnieuw verbinding maken met het laatst gebruikte apparaat).

FlinQ Speaker Lamp Bali

geluid wordt echter niet via de speaker weergegeven. Nadat u het gesprek beéindigt,
worden de apparaten weer met elkaar verbonden en gaat het afspelen verder.

FlinQ Speaker Lamp Bali

e Geen bevestiging? Q Open Bluetooth instellingen
Als u deze bevestiging niet hoort, drukt u Open de bluetooth instellingen op je

op knop 12 van de afstandsbediening om  draadloze apparaat en zoek naar “FlinQ
deze weer te activeren. Speaker Lamp Bali".

<

FE ty Mi
rty. va\

Party Mix 2022 & Dance Hits!

e Speel muziek af

U kunt nu de afstandsbediening of uw draadloze apparaat gebruiken en ervoor zorgen
dat het volume hoog of laag genoeg is om de muziek te horen.
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Meerdere luidsprekers met elkaar verbinden

Opmerking: U kunt maximaal 99 Bali-luidsprekers met elkaar verbinden. De
muziek en verlichting worden dan gesynchroniseerd.

Druk 1x op knop

@ FlinQ Speaker Lamp Bali

ON/OFF

o Zet de hoofdluidspreker aan e Koppelen via Bluetooth
Zet de hoofdluidspreker aan door op de Koppel je telefoon met de
aan/uit-knop te drukken. hoofdluidspreker via Bluetooth zoals

beschreven op de vorige pagina.

l— <) Ding

L\

e Luidsprekers succesvol gekoppeld

Je hoort een “ding"-geluid, wat aangeeft dat de luidsprekers nu met elkaar verbonden
zijn.Herhaal stap 3 en 4 voor elke extra luidspreker. Je kunt nu alle luidsprekers
bedienen met slechts één afstandsbediening vanaf de hoofdluidspreker. U kunt
maximaal 99 luidsprekers aansluiten.

FlinQ Speaker Lamp Bali

Opmerking: De maximale afstand tussen de hoofdluidspreker en extra
luidspreker(s) is 15 meter.

Druk 2x op knop

@)
ON/OFF ONJ/OFF

e Tweede luidspreker inschakelen 0 Koppelingsmodus tweede
luidspreker inschakelen

Zet de tweede luidspreker aan door op Druk tweemaal op de aan/uit-knop van

de aan/uit-knop te drukken. de tweede luidspreker.

ON/OFF

Ontkoppel luidspreker(s)

Druk twee keer op de aan/uit-knop om de luidspreker uit de groep te verwijderen.
Doe dit voor elke luidspreker die je uit de groep wilt verwijderen.
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Bescherming en belangrijke veiligheidsinstructies
Bij het gebruik van elektrische producten moeten bepaalde voorzorgsmaatregelen
worden gevolgd, waaronder de volgende:

Informatie:

- Dit IP44-product is geschikt voor gebruik binnen en buiten.

- Gebruik de nominale ingangsspanning van het product zoals vermeld op het etiket
aan de achterkant.

- Niet installeren in de buurt van gasbronnen of andere bronnen met een
soortgelijk verwarmingsproces.

- Gebruik het product niet anders dan waarvoor het bedoeld is.

- Lees en volg alle instructies die op het product staan of erbij geleverd worden.

- Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

Instructies voor gebruik en onderhoud
Bewaar het product in geval van niet-gebruik op een koele en droge plaats uit direct
zonlicht. Als er sneeuw op de lamp ligt, verwijder dit dan zo snel mogelijk.

Let op: NIET-VERVANGBARE LED-Lampjes!
Tips voor probleemoplossing als het apparaat niet werkt

Licht gaat niet aan?

- Knopgebruik: Probeer aan en uit te schakelen met de knop op de lamp zelf.

- De batterij is voldoende opgeladen (indien niet, laat de lamp opnieuw opladen
gedurende minimaal 8-12 uur in de UIT-stand). Controleer de CR-batterij van de
afstandsbediening en vervang deze indien nodig.

- Afstandsbediening werkt niet: Het infraroodsignaal kan zwak zijn als er een sterk
zichtbaar licht of een barriére is. Het normale bereik moet effectief zijn binnen een
straal van 5 meter. Of verwijder de oude batterij door op het lipje aan de zijkant van
het batterijklepje te drukken en het klepje van de afstandsbediening af te schuiven.
Let op de positieve (+) en negatieve (-) kant van de batterij, zorg ervoor dat de nieuwe
batterij (CR2025 3V) op de juiste manier wordt geplaatst. Schuif het deksel er weer op
en gooi de oude batterij op een verantwoorde manier weg..

- Werkt niet: Is de batterij opgeladen? Laad de batterij minstens 30 minuten op terwijl
de adapter op het lichtnet is aangesloten en probeer het opnieuw.

* Verkeerde afstand: Gebruik hem binnen een bereik van max. 10m zonder obstakels

FlinQ Speaker Lamp Bali

* Gebruikstijd: De tijd kan worden verlengd door het verlagen van het volume

Licht knippert of weinig licht?
- Zwakke batterij: Laad de lamp voor tenminste 8-12 uur op in de UIT-stand.

Slechte geluidskwaliteit, vervormd geluid?
- Zwakke batterij: Laad deze weer volledig op.

De batterij gaat te snel leeg?

- Zwakke batterij: wanneer de lamp volledig is opgeladen maar is uitgeschakeld
door de afstandsbediening, verbruikt hij nog steeds stroom. Dit betekent dat de
accucapaciteit binnen een bepaalde tijd van 100% naar 0% zal dalen. Om het 100%
UIT te maken, moet u de UIT-knop vanaf de onderkant van de hoofdluidspreker.

Info:

Als de lamp of muziek niet werkt of op welke manier dan ook reageert met

een knop of afstandsbediening, laat de batterij dan volledig ontladen door de
hoofdlamp van de luidspreker om AAN te staan in de WITTE kleur en dan zal het
automatisch een RESET uitvoeren nadat het licht volledig is uitgeschakeld . Laad het
apparaat opnieuw op nadat het leeg is.

Apparaat schoonmaken

- Zorg ervoor dat de lamp stofvrij en schoon wordt gehouden. Maak het regelmatig
schoon met een droge doek en met warm zeepachtig water.

- Dompel het apparaat niet onder in water, het is niet waterdicht!

- Veeg voorzichtig af met een schone, zachte doek (microvezel) die is bevochtigd met
water of een mild schoonmaakmiddel.

- Gebruik geen sterk irriterende lotion zoals benzine, alcohol of rubberwater.

Voorwaarden elektrisch & elektronisch afval

Aparte inzameling.

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid met het gewone
huisvuil. Voor deze producten is er een apart inzamelsysteem.
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Weee

de richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Deze markering op het product of het bijbehorende informatiemateriaal geeft aan dat
het aan het einde van zijn levensduur niet met ander huishoudelijk afval mag worden
weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, dient u dit van andere soorten
afval te scheiden en op een verantwoorde manier te recyclen om het duurzame
hergebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Huishoudelijke gebruikers
moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben gekocht

of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze dit artikel
milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke gebruikers dienen contact op te
nemen met hun leverancier en de voorwaarden van het koopcontract te raadplegen.
Dit product mag niet worden gemengd met ander bedrijfsafval voor verwijdering.
Gooi batterijen niet bij het huisvuil. Gooi batterijen weg door ze naar uw plaatselijke
kringloopwinkel of -station te brengen; neem voor meer informatie contact op met uw
plaatselijke overheidskantoor.

Disclaimer

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. De fabrikant geeft geen verklaringen of garanties (impliciet of anderszins)
met betrekking tot de nauwkeurigheid en volledigheid van dit document en is in
geen geval aansprakelijk voor enig verlies van winst of enige commerciéle schade,
inclusief maar niet beperkt tot speciale, incidentele, gevolg- of andere schade. Geen
enkel deel van dit document mag in welke vorm dan ook worden gereproduceerd

of verzonden op enigerlei wijze, elektronisch of mechanisch, inclusief fotokopieer-,
opname- of informatie-opname- en opzoeksystemen, zonder de uitdrukkelijke
schriftelijke toestemming van de fabrikant. Ons bedrijf bezit alle rechten op dit niet-
gepubliceerde werk en is van plan dit werk vertrouwelijk te houden. Ons bedrijf kan er
ook naar streven om dit werk als een niet-gepubliceerd copyright te behouden. Deze
publicatie mag uitsluitend worden gebruikt voor referentie, bediening, onderhoud of
reparatie van onze apparatuur. Niets hiervan mag voor andere doeleinden worden
verspreid. In het geval van onbedoelde of opzettelijke publicatie, is ons bedrijf van
plan zijn recht op dit werk af te dwingen onder copyrightwetten als een gepubliceerd
werk. Degenen die toegang hebben tot deze handleiding, mogen de informatie in dit
werk niet kopiéren, verspreiden of openbaren tenzij uitdrukkelijk geautoriseerd door
ons bedrijf. Alle informatie in deze handleiding wordt verondersteld correct te zijn.
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Ons bedrijf is niet aansprakelijk voor fouten in dit materiaal, noch voor incidentele
schade of gevolgschade in verband met de levering, de prestaties of het gebruik van
dit materiaal. Deze publicatie kan verwijzen naar informatie en wordt beschermd door
auteursrechten of patenten en geeft geen enkele licentie onder de octrooirechten

van ons bedrijf, noch de rechten van anderen. Ons bedrijf aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid die voortvloeit uit schendingen van octrooien of andere rechten van
derden die op enig moment zonder kennisgeving of verplichting worden beschreven.
Ook kan de inhoud van de handleiding zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

Garantie

De garantie begint op de aankoopdatum en vervalt na 24 maanden. De
garantieperiode wordt geacht te zijn begonnen drie maanden na de fabricagedatum
vermeld op het product of afgeleid van het serienummer van het product. Als er
binnen de garantieperiode een defect optreedt als gevolg van defecte materialen

en / of fabricagefouten, zullen we een serviceafspraak maken. Als reparatie niet
mogelijk is of oneconomisch wordt geacht, kunnen we overeenkomen het product

te vervangen. Vervanging wordt naar eigen goeddunken aangeboden en de garantie
loopt door vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum. De garantie is van toepassing op
voorwaarde dat het product op de juiste manier is gebruikt voor het beoogde gebruik
en in overeenstemming met de bedieningsinstructies.

Support, garantie en andere vragen: info@flingproducts.nl.



Willkommen in der fling-familie

Vielen Dank, dass Sie sich fur einen unserer Artikel entschieden haben! Um einen
kontinuierlichen Betrieb und Genauigkeit zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie

zum spateren Nachschlagen auf. Das Uberspringen bestimmter Verfahren kann zu
falschem Lesen und falscher Verwendung dieses Produkts fihren. Wir wiinschen
Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen FlinQ-Produkt! Wenn der Artikel versehentlich
beschadigt, defekt oder kaputt ist, haben Sie Anspruch auf Gewahrleistung! Bitte
z6gern Sie nicht, uns bei Fragen, Kommentaren oder Vorschlagen unter der in diesem
Handbuch angegebenen E-Mail-Adresse zu kontaktieren.

Registrieren Sie lhr FlinQ Produkt

Sie sind besonders vorsichtig mit lhrem neuem FlinQ Produkt
nd wir verstehen das. Registrieren Sie Ihr Produkt jetzt kostenlos
und profitieren Sie von:

Ein Jahr Zusatzgarantie (2+1))

Personlicher technischer Unterstutzung und Support
Digitales Garantiezertifikat

Digitales Handbuch

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie flingproducts.nl/registration/

FlinQ Speaker Lamp Bali

Informationssicherheit

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden!
Bewahren Sie das Dokument zum spateren Nachschlagen auf. Warnungen machen
den Benutzer auf potenziell schwerwiegende Folgen wie Verletzungen oder
unerwunschte Ereignisse fur den Benutzer aufmerksam. Warnungen weisen den
Benutzer darauf hin, bei der sicheren und effektiven Verwendung des Produkts

die gebotene Sorgfalt walten zu lassen. Notizen enthalten wichtige Informationen,

die moéglicherweise Ubersehen werden. Dieses Produkt kann drinnen und drauf3en
verwendet werden (siehe unten flur weitere Informationen). Dieses Gerat kann

von Kindern ab 12 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und / oder
Kenntnissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in der sicheren
Verwendung des Gerats geschult wurden und die moglichen Gefahren verstehen.
Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefthrt werden.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Erstickungsgefahr! Lassen Sie Kinder dieses
Gerat nicht unbeaufsichtigt reinigen oder warten.

Warnung: Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht unachtsam herumliegen. Dies
kann fur Kinder zu gefahrlichem Spielmaterial werden. Erstickungsgefahr!

Warnung: durch Verschlucken von Kleinteilen. Halten Sie diese von Kindern fern.
Erstickungsgefahr!

Technische daten

3" (M) 4" (XL) inch

5W (M) 10W (XL), 360-Grad-Sound
Impedanz 3Q

Fb - 20KHZ/-10dB
Audioeingangsmodus Nur drahtlos

Lautsprechergrof3e

Lautsprecherausgang

Frequenzlautsprecher-Treiber

LED-licht 360 Grad warmweil 3000K + RGB-Farben
wahlbar und dimmbar

Energielabel A

Fernbedienung Ja, bei Verwendung von IR
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Batteriekapazitat

Tx (M) 2x (XL) 3.7V@2500mAh li-ion 18650 + PCT

Spielzeit bei 50% Lautstarke

6 Stunden

Schnelle Ladezeit

(max. 5-6 Stunden

Adapter-Stromeingang

100-240V 50/60Hz, 0.8A max

Adapter Ausgangsstrom

DC5V 1A (1000mA) max. Mit 1,8MT-Kabel
(nicht wasserdicht)

Ladeanschluss

Gleichstromanschluss

Betriebstemperatur Ogr ~ + 45gr

Haltbarkeit > 25.000 stunden

Abmessungen 261 x 420 mm (M) 320 x 500 mm (XL)
Farbe Weil3 PE (Polyethylen)

Griff + Ring + FliBe PU-Leder, Aluminium und ABS-Silber-Look
Nettogewicht 3 kg

LED-Funktion Ladestatus, Anzeige Batterieladung
BT-Version V5 + EDR geringe Nutzung

BT-Frequenz

2,4 ~2.485 Ghz

BT-Reichweite

+-10 Meter im offenen Raum

IP-Klasse

Hinweis:

IP44 (spritzwassergeschitzt)

- Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig. Bewahren
Sie diese Anweisungen zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

- IP44: geschitzt gegen feste Gegenstande von 1 mm oder héher. Geschutzt
gegen Wasserspritzer aus allen Richtungen. Tauchen Sie dieses Licht und die
Fernbedienung niemals in Wasser, z. B. in Schwimmbader und Teiche. Hinweis:
Der Griff und der Aluminiumring sind nicht vollstandig wasserdicht. Wir empfehlen

daher, sie moglichst trocken zu halten.

- Die Produktlebensdauer ist klrzer, wenn die Umgebungstemperatur hoher als

45°C oder niedriger als -10°C ist.

Hinweis: Der eingebaute Akku ist nicht austauschbar. Entfernen, ersetzen, werfen
Sie den Akku nicht in den Mull oder ins Feuer.

Warnung: Bewahren Sie den externen Adapter auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Laden Sie dieses Produkt niemals in Wasser oder Regen auf. Nur in
Innenraumen an einem trockenen Ort aufladen.

Hochladen
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Hinweis: Laden Sie das Produkt bei der ersten Verwendung im AUS-Modus immer
mindestens 8-10 Stunden lang NUR INNEN auf.

£
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o Stromkabel anschlieBen

Setzen Sie den Adapter ein, indem Sie die
Gummikappe anheben. Stecken Sie den
Stecker in die Steckdose.

e Bedeutung von Farben

Rotes Licht: Das Gerat ladt.
Blaues Licht: Das Gerat ist zu 90 % oder
mehr aufgeladen.

o Trennen Sie das Netzkabel

Trennen Sie das Ladekabel vom Gerat
und trennen Sie das Netzteil von der
Steckdose.

o Verschlusskappe ersetzen

Vergewissern Sie sich nach dem Aufladen,
dass die Gummikappe fest sitzt, bevor Sie
die Lampe im Freien verwenden.
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Hinweis

- Das Produkt wird 3-5 Mal entladen und geladen, dann erzielt der Akku die besten
Ergebnisse bei der drahtlosen Nutzung. Beachten Sie, dass die Lampe im Standby-
Modus noch etwas Strom verbraucht und sich der Akku daher langsam entladt.
Laden Sie das Gerat daher bitte rechtzeitig auf!

- Das Batteriefach wird wahrend des Ladevorgangs warm. Dies ist normal und keine
Fehlfunktion oder ein Problem.

- Bitte beachten Sie, dass am Ladeanschluss des Gerats kein Wasser eindringen darf.
Andernfalls wird ein Produktfehler verursacht.

- Laden oder lagern Sie das Produkt nicht unter 0 oder tUber 40 ° C, da sonst die
Leistung des Produkts abnimmt.

- Es ist normal, dass die Temperatur des Ladegerats wahrend des Ladevorgangs ansteigt.

- Das Produkt sollte aufgeladen werden, sobald der Batteriestand niedrig ist. Es ist
verboten, das Produkt fur langere Zeit zu verlassen, wenn die Batterie schwach ist. Dies
kann dazu fihren, dass sich die Lithiumbatterie Uberentladt und nicht normal aufladt!

- Hochtemperaturumgebung. Wenn die Umgebung im Auto im Sommer bis zu 70
Grad oder mehr betragt, kann die Batterie durch Ubermafige Entladung beschadigt
werden, wenn das Produkt langere Zeit nicht aufgeladen wird.

Batteriehinweise/warnhinweise

- Werfen Sie das Gerat nicht ins offene Feuer, da es explodieren kann!

- Lassen Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt und ziehen
Sie den Stecker selbst aus der Steckdose.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmiaRig auf Beschadigungen.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel Anzeichen von Beschadigungen
aufweist.

- Schitzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten oder Einklemmen.

- Lassen Sie das Netzkabel nicht Uber scharfe Kanten hangen und halten Sie es von
heiRen Gegenstanden oder offenen Flammen fern.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist, wenn es defekt ist
oder wenn es heruntergefallen oder auf irgendeine Weise beschadigt wurde.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat und das Netzkabel nicht mit Warmequellen, heil3en
Gegenstanden oder offenem Feuer in Beriihrung kommen.

- Trennen Sie das Ladekabel nach Abschluss des Ladevorgangs immer vom Gerat.

- Versuchen Sie nicht, das Gerat aufzuladen, wenn der Akku beschadigt ist. Stecken Sie
niemals Metallgegenstande in eine Offnung des USB-Ladeanschlusses.
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- Der Akku ist im Gerat eingebaut und kann nicht ausgetauscht werden!

- Unter extremen Bedingungen konnen Batteriezellen auslaufen. Wenn Flussigkeit
in die Haut eindringt, sofort mit Wasser und Seife waschen. Wenn Flissigkeit in die
Augen gelangt, spulen Sie diese sofort mindestens 15 Minuten lang mit sauberem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf

Hinweis

- Wahlen Sie eine stabile, feste und unterstitzende Oberflache und stellen Sie sicher,
dass die Lampe richtig platziert ist.

- Diese Lampe ist fur den Innen- und Aul3enbereich vorgesehen, aber das
Hauptnetzteil und die Fernbedienung sind nicht wasserdicht! Halten Sie es von
Wasser fern und laden Sie es immer nur in Innenrdumen auf.

- Dies ist kein SPIELZEUG. Halten Sie sich von kleinen Kindern unter 12 Jahren fern.

- Stellen Sie die Lampe und die Fernbedienung nicht in Wasser wie Schwimmbader und
Teiche und tauchen Sie sie nicht in Wasser! Es ist nicht vollstandig wasserdicht (IP44).

- Offnen oder zerlegen Sie die Lampe oder den Adapter nicht selbst. Dadurch erlischt
die Garantie jederzeit.

- Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Produkt nicht selbst, da dies einen
elektrischen Schlag verursachen kann.

- NICHT stehen, springen, auf der Lampe sitzen und die Lampe NICHT werfen.

- Werfen Sie dieses Produkt nicht in die Luft, um Sturzschaden zu vermeiden.

- Verwenden Sie die Lampe nur fir den beabsichtigten Gebrauch als Lampe und zum
Abspielen von Musik-Streaming.

- Der Eimer ist nur fur die Verwendung von Eiswurfeln zum Kihlen von Getranken,
Dosen, Weinflaschen und Bierglasern vorgesehen. Der Eimer kann auch als Blumen-
oder Blumentopf verwendet werden. Verwenden Sie es nicht als Kerzenhalter und
gehen Sie immer vorsichtig damit um.

- Setzen Sie die Lampe nicht langere Zeit direktem Sonnenlicht, Schnee, Hitze oder
Regen aus, da sonst das Produkt selbst beschadigt werden kann.

- Achten Sie gut auf den Aluminiumring und den Griff des PU-Ledergurtels und
reinigen Sie ihn regelmaliig. Fir den ordnungsgemalien Gebrauch empfehlen wir,
das Gerat NICHT im Freien aufzubewahren, insbesondere im Winter.

- BerUhren Sie niemals die Steckerkontakte mit scharfen oder metallischen Gegenstanden.

- Verwenden Sie nur das Originalnetzteil und das Originalzubehdr.

- Laden Sie das Gerat nicht im Freien auf.

- Lassen Sie den Adapter nach dem Aufladen nicht angeschlossen, sondern trennen
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Sie alles vom Netz und bewahren Sie es fur die spatere Verwendung sicher auf.
- Verwenden Sie das Gerat nicht als schwimmendes Objekt in einem Teich oder
Schwimmbad.
- Schiitzen Sie das Gerat vor speziellen Flussigkeiten und Dampfen.

Bedienelemente und Tasten

Spitze Unterseite
1. Bucket 2. Ein/Aus/Modus
3. DC-Port-Verbindung

Diese Lautsprecherlampe verfugt Gber 2 Betriebsmodi, die mit der Taste ON / OFF /
MODE oder mit der Fernbedienung ausgewahlt werden kénnen:

1. ein/aus/modus-taste an der lampe

Drucken Sie die EIN / AUS-Taste 1x, um das Gerat einzuschalten. Die Lampe schaltet
sich automatisch ein und aktiviert automatisch die drahtlose Verbindung. Zum
Ausschalten erneut driicken. Diese EIN / AUS-Taste kann auch als MODE-Taste
verwendet werden und zur Auswahl verschiedener Funktionen ohne Verwendung
der Fernbedienung. Driicken Sie kurz die Taste nacheinander, und Sie sehen, wie die
Lichter FLASH, SMOOTH, FADE und MUSIC FLASH nacheinander funktionieren (nur
wenn Musik eingeschaltet und hérbar ist) und wahlen Sie die gewlinschte aus.

2. Fernbedienung

Um die Fernbedienung richtig zu verwenden, ziehen Sie zuerst die durchsichtige
Batterieschutzfolie ab. Die Batterie ist vom Typ CR2025 3V. Mit der Fernbedienung
kénnen Sie Farben andern, Licht, Musik, Funktionstasten und mehr dimmen. Die
Fernbedienung ist nicht wasserdicht! Der maximale Betriebsabstand betragt <5 Meter
ohne Hindernisse.
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Hinweis: Wenn die Lampe voll aufgeladen ist, aber von der Fernbedienung ausgeschaltet
wird, wird sie immer noch mit Strom versorgt. Dies bedeutet, dass die Batteriekapazitat
innerhalb einer bestimmten Zeit von 100% auf 0% sinkt. Um 100% AUS zu machen,
drticken Sie AUS an der EIN / AUS-Taste an der Unterseite des Hauptlautsprechers.

—_
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Bluetooth einrichten

Hinweis: Alle anderen Funktionen und Ton-/Song-Tonqualitatsanderungen mussen
von lhrem Mobilgerat verwendet werden. Wird ein Mobiltelefon angerufen, auf dem
Sie gerade Musik abspielen, wird die Musik unterbrochen. Der Ton wird jedoch nicht

%) Bluetooth device is connected

o Gerat aus- und wieder einschalten e Bestatigung
Stellen Sie zum Anschlie8en der Sie horen eine Bestatigung.

Lautsprecherldampe sicher, dass die
Lampe aus- und wieder eingeschaltet wird.

+ FlinQ Speaker Lamp Bali

o Wahlen Sie den Lautsprecher aus

Wahlen Sie ,Verbinden” und die Bestatigung wird vom Lautsprecher bestatigt und
in den Einstellungen Ihres drahtlosen Gerats als ,verbunden” angezeigt (die Lampe
verbindet sich automatisch wieder mit dem zuletzt verwendeten Gerat).
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Uber den Lautsprecher wiedergegeben. Nachdem Sie den Anruf beendet haben,
werden die Gerate wieder verbunden und die Wiedergabe wird fortgesetzt.

e Keine Bestatigung?

Wenn Sie diese Bestatigung nicht
horen, driicken Sie die Taste 12 auf
der Fernbedienung, um sie wieder zu
aktivieren.

<

FE ty Mi
rty. va\

Party Mix 2022 & Dance Hits!

e Spiel Musik
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@ offnen sie die Bluetooth-
Einstellungen

Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen

auf Ihrem drahtlosen Gerat und suchen

Sie nach ,FlinQ Speaker Lamp Bali“.

Sie kdnnen jetzt die Fernbedienung oder Ihr drahtloses Gerat verwenden und

sicherstellen, dass die Lautstarke hoch oder niedrig genug ist, um die Musik zu horen.
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Mehrere Lautsprecher miteinander verbinden

Hinweis: Sie konnen bis zu 99 Bali-Lautsprecher miteinander verbinden. Die Musik
und die Beleuchtung werden dann synchronisiert.

FlinQ Speaker Lamp Bali

ON/OFF

o Hauptlautsprecher einschalten e Kopplung liber Bluetooth

Schalten Sie den Hauptlautsprecher ein,
indem Sie die Ein-/Aus-Taste drucken.

Koppeln Sie lhr Telefon Gber Bluetooth
mit dem Hauptlautsprecher, wie auf der
vorherigen Seite beschrieben.

l- <) Ding

L\

e Erfolgreiche Kopplung von Lautsprechern

Sie horen einen ,Klingelton”, der anzeigt, dass die Lautsprecher nun miteinander
verbunden sind. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4 fur jeden weiteren
Lautsprecher. Sie kdnnen nun alle Lautsprecher mit nur einer Fernbedienung vom
Hauptlautsprecher aus steuern. Sie kdnnen bis zu 99 Lautsprecher anschlieBen.
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Hinweis: Die maximale Entfernung zwischen dem Hauptlautsprecher und den
zusatzlichen Lautsprechern betragt 15 Meter.

Taste 2x driicken

ON/OFF ONJ/OFF

e Zweiten Lautsprecher
einschalten

Schalten Sie den zweiten Lautsprecher

ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste driucken.

0 Pairing-Modus fiir den zweiten
Lautsprecher einschalten

Drucken Sie die Ein-/Ausschalttaste des

zweiten Lautsprechers zweimal.

ON/OFF

Trennen Sie den/die Lautsprecher

Drucken Sie die Ein-/Ausschalttaste zweimal, um den Lautsprecher aus der

Gruppe zu entfernen. Tun Sie dies fur jeden Lautsprecher, den Sie aus der Gruppe
entfernen mochten.
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Schutz und wichtige sicherheitshinweise
Bei der Verwendung elektrischer Produkte missen bestimmte VorsichtsmalRnahmen
beachtet werden, einschlieBlich der folgenden:

Hinweis:

- Dieses IP44-Produkt ist fur den Innen- und Aul3enbereich geeignet.

- Verwenden Sie die auf dem hinteren Etikett angegebene Eingangsnennspannung
des Produkts.

- Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Gasquellen oder anderen Quellen
mit einem ahnlichen Heizprozess.

- Verwenden Sie das Produkt nur fur den Zweck, fir den es bestimmt ist.

- Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, die auf dem Produkt gedruckt oder
mitgeliefert werden.

- Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

Gebrauchsanleitung und wartung

Lagern Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem kihlen und trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung. Wenn sich Schnee auf der Lampe befindet, entfernen Sie
ihn so bald wie moglich.

Warnung: NICHT AUSTAUSCHBARE LED-Leuchten!

Tipps fiir fehlersuche, wenn die lichtmusik nicht funktioniert

Licht geht nicht an?

- Tastenbedienung: Versuchen Sie, mit der Taste an der Lampe selbst ein- und
auszuschalten.

- Der Akku ist ausreichend aufgeladen (falls nicht, lassen Sie die Lampe in der AUS-
Position mindestens 8-12 Stunden lang aufladen). Uberprifen Sie die CR-Batterie der
Fernbedienung und ersetzen Sie sie gegebenenfalls.

- Fernbedienung funktioniert nicht: Das Infrarotsignal kann schwach sein, wenn
starkes sichtbares Licht oder eine Barriere vorhanden sind. Die normale Reichweite
sollte innerhalb eines Radius von 5 Metern wirksam sein. Oder entfernen Sie die alte
Batterie, indem Sie auf die Lasche an der Seite der Batterieabdeckung dricken und
die Abdeckung von der Fernbedienung schieben. Achten Sie auf die positive (+) und
negative (-) Seite der Batterie und stellen Sie sicher, dass die neue Batterie (CR2025
3V) richtig eingelegt ist. Schieben Sie die Abdeckung wieder auf und entsorgen Sie die
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alte Batterie verantwortungsbewusst..

- Funktioniert nicht: Ist der Akku aufgeladen? Laden Sie den Akku bei eingestecktem
Adapter mindestens 30 Minuten lang auf und versuchen Sie es erneut.

- Falscher Abstand: Verwenden Sie ihn in einem Bereich von maximal 10 Metern ohne
Hindernisse

- Nutzungszeit: Die Zeit kann durch Verringern der Lautstarke erhoht werden
Lichtblitze oder schwaches Licht?

- Batterie schwach: Laden Sie die Lampe im ausgeschalteten Zustand mindestens 8-12
Stunden lang auf.

Schlechte Klangqualitat, verzerrter Klang?
- Schwacher Akku: Laden Sie den Akku vollstandig auf.

Der Akku wird zu schnell entladen?

- Batterie schwach: Wenn die Lampe vollstandig aufgeladen ist, aber von der
Fernbedienung ausgeschaltet wird, verbraucht sie immer noch Strom. Dies bedeutet,
dass die Batteriekapazitat innerhalb einer bestimmten Zeit von 100% auf 0% sinkt. Um
100% AUS zu machen, mussen Sie die AUS-Taste unten am Hauptlautsprecher drucken.

Hinweis:

Wenn die Lampe oder Musik nicht funktioniert oder mit einer Taste oder
Fernbedienung in irgendeiner Weise reagiert, lassen Sie den Akku, der vollstandig
von der Hauptlautsprecherlampe entladen wurde, in WEISSER Farbe EIN und wird
nach dem vollstandigen Ausschalten des Lichts automatisch zurtickgesetzt . Laden
Sie das Gerat auf, nachdem es leer ist.

Reinigung des gerats

- Stellen Sie sicher, dass die Lampe staubfrei und sauber ist. Reinigen Sie es
regelmafig mit einem trockenen Tuch und warmem Seifenwasser.

- Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser, es ist nicht wasserdicht!

- Wischen Sie es vorsichtig mit einem sauberen, weichen Tuch (Mikrofaser) ab, das mit
Wasser oder einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet ist.

- Verwenden Sie keine stark reizenden Lotionen wie Benzin, Alkohol oder
Gummiwasser.
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Elektrischer und elektronischer abfall

Separate Sammlung.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit normalem Hausmull entsorgt
werden darf. Fir diese Produkte gibt es ein separates Sammelsystem.

Weee

die Richtlinie Gber Elektro- und Elektronikaltgerate Diese Kennzeichnung auf dem
Produkt oder dem zugehorigen Informationsmaterial weist darauf hin, dass es am
Ende seiner Nutzungsdauer nicht mit anderem Hausmdll entsorgt werden darf.

Um mogliche Schaden fir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie diese bitte von anderen
Abfallarten und recyceln Sie sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwendung materieller Ressourcen zu fordern. Haushaltsbenutzer sollten
sich an den Handler wenden, bei dem sie dieses Produkt gekauft haben, oder an
ihre ortliche Behorde, um herauszufinden, wo und wie sie diesen Artikel flr ein
umweltfreundliches Recycling verwenden kénnen. Geschaftsanwender sollten sich
an ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Kaufvertrags Uberprufen.
Dieses Produkt darf nicht zur Entsorgung mit anderen gewerblichen Abfallen gemischt
werden. Batterien nicht mit Hausmdull entsorgen. Entsorgen Sie die Batterien, indem
Sie sie zu lhrem Ortlichen Gebrauchtwarenladen oder Ihrer &rtlichen Station bringen.

Wenden Sie sich an lhr lokales Regierungsburo, um weitere Informationen zu erhalten.

Disclaimer

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne vorherige Ankindigung
gedandert werden. Der Hersteller gibt keine (stillschweigenden oder sonstigen)
Zusicherungen oder Gewahrleistungen in Bezug auf die Richtigkeit und Vollstandigkeit
dieses Dokuments ab und haftet in keinem Fall fiir entgangenen Gewinn oder
Handelsschaden, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf besondere, zufallige,
Folgeschaden, oder andere Schaden. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die
ausdruckliche schriftliche Genehmigung des Herstellers in irgendeiner Form
elektronisch oder mechanisch reproduziert oder Ubertragen werden, einschlieB3lich
Fotokopier-, Aufzeichnungs- oder Informationsaufzeichnungs- und -abrufsystemen.
Unser Unternehmen besitzt alle Rechte an diesem unveroéffentlichten Werk und
beabsichtigt, dieses Werk vertraulich zu behandeln. Unser Unternehmen kann sich
auch bemuihen, dieses Werk als unveroffentlichtes Urheberrecht beizubehalten. Diese
Veroffentlichung darf nur als Referenz, Betrieb, Wartung oder Reparatur unserer

FlinQ Speaker Lamp Bali

Gerate verwendet werden. Nichts davon darf fir andere Zwecke verbreitet werden.
Im Falle einer versehentlichen oder vorsatzlichen Veroffentlichung beabsichtigt unser
Unternehmen, sein urheberrechtliches Recht auf dieses Werk als veroffentlichtes
Werk durchzusetzen. Personen, die Zugriff auf dieses Handbuch haben, ist es
untersagt, die Informationen in diesem Werk zu kopieren, zu verbreiten oder
weiterzugeben, es sei denn, dies wurde ausdrucklich von unserem Unternehmen
genehmigt. Es wird angenommen, dass alle Informationen in diesem Handbuch
korrekt sind. Unser Unternehmen haftet nicht fir Fehler in diesem Material oder

fur Neben- oder Folgeschaden im Zusammenhang mit der Lieferung, Leistung oder
Verwendung dieses Materials. Diese Veroffentlichung kann sich auf Informationen
beziehen und ist durch Urheberrechte oder Patente geschutzt. Sie gewahrt keine
Lizenz unter den Patentrechten unseres Unternehmens oder den Rechten anderer.
Unser Unternehmen Ubernimmt keine Haftung fur die Verletzung von Patenten oder
anderen Rechten Dritter, die zu irgendeinem Zeitpunkt ohne vorherige Ankundigung
oder Verpflichtung beschrieben werden. Auch der Inhalt des Handbuchs kann ohne
vorherige Ankindigung geandert werden.

Garantie

Die Garantie beginnt am Kaufdatum und endet nach 24 Monaten. Die Garantiezeit
beginnt drei Monate nach dem auf dem Produkt angegebenen Herstellungsdatum
oder ergibt sich aus der Seriennummer des Produkts. Wenn innerhalb der
Garantiezeit ein Defekt aufgrund von Material- und / oder Herstellungsfehlern auftritt,
vereinbaren wir einen Servicetermin. Wenn eine Reparatur nicht moglich ist oder
als unwirtschaftlich erachtet wird, kdnnen wir vereinbaren, das Produkt zu ersetzen.
Der Ersatz wird nach eigenem Ermessen angeboten und die Garantie gilt ab dem
ursprunglichen Kaufdatum. Die Garantie gilt unter der Bedingung, dass das Produkt
fur den vorgesehenen Verwendungszweck und gemal3 der Bedienungsanleitung
ordnungsgemald verwendet wurde.

Support, Garantie und andere Fragen: info@flingproducts.nl.



Bienvenue dans la famille FlinQ

Merci d'avoir choisi 'un de nos articles! Pour assurer un fonctionnement et une
précision continus, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant utilisation
et conservez-le pour référence future. Ignorer certaines procédures peut entrainer une
lecture incorrecte et une utilisation incorrecte de ce produit. Nous espérons que vous
apprécierez votre nouveau produit FlinQ! Si l'article est accidentellement endommagsé,
défectueux ou cassé, vous avez droit a la garantie! N'hésitez pas a nous contacter pour
toute question, commentaire ou suggestion a I'adresse e-mail fournie dans ce manuel.

Enregistrez votre produit de FlinQ Products

Vous étes extrémement prudent avec votre nouveau produit et
nous le comprenons. Enregistrez maintenant gratuitement votre
produit et profitez de:

Un an de garantie supplémentaire (2+1)
Soutien personnel

Certificat de garantie numérique
Manuel numérique

Scannez le code QR ou visitez flingproducts.nl/registration/
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Sécurité des informations

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit! Conservez le document
pour référence future. Les avertissements alertent l'utilisateur des conséquences
potentiellement graves, telles que des blessures ou des événements indésirables,
pour l'utilisateur. Les avertissements invitent I'utilisateur a faire preuve de la diligence
requise dans l'utilisation sre et efficace du produit. Les notes contiennent des
informations importantes qui peuvent étre négligées. Ce produit peut étre utilisé a
I'intérieur et a I'extérieur (voir ci-dessous pour plus d’informations). Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants agés de 12 ans et plus, et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et
/ ou de connaissances suffisantes, a condition qu’elles soient supervisées ou aient été
formées a I'utilisation sre de I'appareil. et comprendre les dangers potentiels.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Gardez le matériel
d'emballage hors de la portée des enfants. Il y a risque d'étouffement! Ne laissez pas
les enfants nettoyer ou entretenir cet appareil sans surveillance.

Attention: Ne laissez pas les matériaux d'emballage trainer négligemment. Cela
peut devenir un matériel de jeu dangereux pour les enfants. Risque d'étouffement!

Danger: en avalant de petites pieces. Gardez-les hors de portée des enfants.
Risque d'étouffement!

Caracteristiques

Taille des enceintes 3" (M) 4" (XL) inch

Sortie du haut-parleur créte de 5W (M) 10W (XL) Son a 360 degrés

Impédance 3Q

Pilote de haut-parleur de fréquence Fb - 20KHZ/-10dB

Mode d'entrée audio sans fil uniquement

Lumiére LED 360 degrés blanc chaud 3000K + cou-
leurs RVB sélectionnables et dimmables

Etiquette énergétique A

Télécommande Oui, avec utilisation IR
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Capacité de la batterie

Tx (M) 2x (XL) 3.7V@2500mAh li-ion 18650 + PCT

Temps de lecture a 50% du volume

jusqu'a 6 heures max

Temps de charge rapide

5-6 heures max

Entrée d'alimentation de I'adaptateur

100-240V 50/60Hz, 0.8A max

Courant de sortie d'alimentation de
I'adaptateur

DC5V 1A (1000mA) max

Port de charge

connexion CC

Température de fonctionnement

Ogr ~ + 45gr

Durabilité

> 25.000 heures

Dimensions

261 x 420 mm (M) 320 x 500 mm (XL)

Couleur

PE blanc (polyéthylene)

Poignée + anneau + pieds

cuir PU, aspect aluminium et ABS argent

Poids net 3 kg
LED-Fonction LED De charge, indication de la batterie pleine
Version BT faible utilisation V5 + EDR

Fréquence BT

2,4 ~2.485 Ghz

Gamme BT +- 10 métres en espace ouvert
Classe IP IP44 (résistant aux éclaboussures)
Remarque:

- Lisez et suivez attentivement les instructions de ce manuel. Conservez ces instructions

dans un endroit sdr pour référence future.

- IP44: protégé contre les objets solides de 1 mm ou plus. Protégé contre les
éclaboussures d'eau de toutes directions. Ne plongez jamais cette lampe et cette
télécommande dans 'eau, comme dans les piscines et les étangs. Remarque: la
poignée et 'anneau en aluminium ne sont pas complétement étanches, nous vous
recommandons donc de les garder au sec si possible.

- La durée de vie du produit sera plus courte si la température ambiante est supérieure

a 45°C ou inférieure a -10°C.

Remarque: la batterie rechargeable intégrée n'est pas remplacable. Ne pas retirer,
remplacer, jeter la batterie a la poubelle ou au feu.

Attention: gardez 'adaptateur externe hors de portée des enfants. Ne chargez
jamais ce produit sous I'eau ou sous la pluie; Ne chargez qu'a I'intérieur, dans un

endroit sec.

Télécharger
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Remarque: Lors de la premiere utilisation, chargez toujours le produit
UNIQUEMENT A L'INTERIEUR pendant au moins 8 & 10 heures en mode OFF.

o Connecter le cordon d’alimentation

Insérez 'adaptateur en soulevant le
capuchon en caoutchouc. Insérez la fiche
dans la prise.

e signification des couleurs

Voyant rouge: l'appareil est en cours de
chargement.

Lumiére bleue: L'appareil est chargé a
90 % ou plus.

o Débranchez le cordon
d’alimentation

Débranchez le cable de charge de

I'appareil et débranchez 'adaptateur

secteur de la prise de courant.

o Remplacer le capuchon
d'étanchéité
Apreés le chargement, assurez-vous que

le capuchon en caoutchouc est bien serré
avant d'utiliser la lampe a I'extérieur.
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Remarque

- Le produit est déchargé et chargé 3 a 5 fois, puis la batterie obtient les meilleurs
résultats en termes de durée d'utilisation sans fil. Gardez a I'esprit qu’en mode veille,
la lampe consommera toujours de I'énergie et que la batterie se déchargera donc
lentement.Veuillez donc charger I'appareil a temps!

- Le boitier de la batterie devient chaud pendant la charge. Ceci est normal et ne
constitue pas un dysfonctionnement ou un probléme.

- Veuillez noter que le port de charge de I'appareil ne doit pas avoir d'infiltration d'eau.
Sinon, cela entrainera une panne du produit.

- Ne chargez pas et ne stockez pas le produit en dessous de 0 ou au-dessus de 40 gr,
sinon les performances du produit diminueront.

- Il est normal que la température du chargeur augmente pendant la charge.

- Le produit doit étre chargé dés qu'il affiche un niveau de batterie faible. Il est interdit
de laisser le produit pendant une longue période lorsque la batterie est faible, ce qui
peut entrainer une décharge excessive de la batterie au lithium et ne pas se charger
normalement!

- Environnement a haute température. Si I'environnement de la voiture atteint 70
degrés ou plus en été, la batterie peut étre endommagée par une décharge excessive
si le produit n'est pas chargé pendant une longue période.

Remarques / avertissements concernant la batterie

- Ne jetez pas I'appareil dans un feu ouvert car il pourrait exploser!

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant le chargement et retirez la fiche
elle-méme de la prise.

- Vérifiez régulierement que le cordon d'alimentation n'est pas endommagé.

- N'utilisez pas 'appareil si le cordon d’alimentation présente des signes de
dommages.

- Protégez le cordon d'alimentation contre tout piétinement ou pincement.

- Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre sur des bords tranchants et éloignez-
le des objets chauds ou des flammes nues.

- N'utilisez pas l'appareil si son cordon d'alimentation est endommagsé, s'il est devenu
défectueux ou s'il est tombé ou est endommagé de quelque maniére que ce soit.

- Assurez-vous que l'appareil et le cordon d’alimentation n‘entrent pas en contact avec
des sources de chaleur, des objets chauds ou une flamme nue.

- Débranchez toujours le cable de charge de I'appareil une fois la charge terminée.

- N'essayez pas de charger I'appareil si la batterie est endommagée. N'insérez jamais
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d'objets métalliques dans les ouvertures du port de chargement USB.

- La batterie rechargeable est intégrée a I'appareil et ne peut pas étre remplacée!

- Des fuites de cellules de batterie peuvent se produire dans des conditions extrémes.
Si du liquide pénétre dans la peau, laver immédiatement avec du savon et de I'eau.
Si du liquide entre en contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau claire
pendant au moins 15 minutes et consulter un médecin.

Remarque

- Choisissez une surface stable, solide et de soutien et assurez-vous que la lampe est
placée correctement.

- Cette lampe est destinée a une utilisation intérieure et extérieure, mais I'adaptateur
secteur principal et la télécommande ne sont pas étanches! Eloignez-le de l'eau et
chargez-le uniquement a l'intérieur a tout moment.

- Ce n'est pas un JOUET, tenez-le éloigné des petits enfants de moins de 12 ans.

- Ne placez pas et ne plongez pas la lampe et la télécommande dans I'eau, comme les
piscines et les étangs! Il n'est pas complétement étanche (IP44).

- N'ouvrez pas et ne démontez pas la lampe ou 'adaptateur vous-méme, cela annulera
la garantie a tout moment.

- Ne démontez pas, ne réparez pas ou ne modifiez pas le produit vous-méme, car cela
pourrait provoquer un choc électrique.

- NE PAS se tenir debout, sauter, s'asseoir sur la lampe et NE PAS lancer la lampe.

- Ne jetez pas ce produit en I'air pour éviter tout dommage dd a une chute.

- N'utilisez la lampe que pour son utilisation prévue comme lampe et pour lire de la
musique en streaming.

- Le seau est uniquement destiné a I'utilisation de glacons pour refroidir des boissons,
des canettes, des bouteilles de vin et des verres a biére. Le seau peut également
étre utilisé comme pot de fleurs ou de plantes. Ne l'utilisez pas comme chandelier et
manipulez-le toujours avec précaution.

- N'exposez pas la lampe a la lumiére directe du soleil, a la neige, a la chaleur ou a la pluie
pendant une longue période, sinon le produit lui-mé&me pourrait étre endommagé.

- Prenez bien soin de I'anneau en aluminium et de la poignée de la ceinture en
cuir PU et nettoyez-les régulierement. Pour une utilisation correcte, nous vous
recommandons de NE PAS le garder a I'extérieur en tout temps, surtout en hiver.

- Ne touchez jamais les contacts de la fiche avec des objets pointus ou métalliques.

- N'utilisez que le bloc d'alimentation d'origine et les accessoires d'origine.

- Ne chargez pas I'appareil a I'extérieur.
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- Ne laissez pas l'adaptateur branché aprés le chargement, mais débranchez tout et
rangez-le en lieu sOr pour une utilisation ultérieure.

- N'utilisez pas 'appareil comme un objet flottant dans un étang ou une piscine.

- Protégez 'appareil contre les liquides et vapeurs spéciaux.

commandes et boutons

Haut Bas
1. Bucket 2. Marche/Arrét/Mode
3. Connexion du port CC

Cette lampe d'enceinte dispose de 2 modes de fonctionnement, qui peuvent étre
sélectionnés avec le bouton ON / OFF / MODE ou avec la télécommande:

1. bouton on / off / mode sur la lampe:

Appuyez 1x sur le bouton ON / OFF pour allumer. La lampe s'allume automatiquement
et active automatiquement la connexion sans fil. Appuyez a nouveau pour éteindre.
Ce bouton ON / OFF peut également étre utilisé comme bouton MODE et peut étre
utilisé pour sélectionner diverses fonctions sans utiliser la télécommande. Appuyez
brievement sur le bouton un par un et vous verrez les voyants FLASH, SMOOTH, FADE,
MUSIC FLASH fonctionner un par un (uniquement lorsque la musique est allumée et
audible) et sélectionnez celui que vous aimez.

2. Télécommande

Pour utiliser correctement la télécommande, retirez d’abord le film transparent de
protection de la batterie. La batterie est du type CR2025 3V.

La télécommande peut étre utilisée pour changer les couleurs, atténuer la lumiére, la
musique, les boutons de fonction et plus encore. La télécommande n'est pas étanchel
La distance de fonctionnement maximale est <5 metres sans obstacles.

FlinQ Speaker Lamp Bali

Remarque: si la lampe est complétement chargée mais éteinte par la télécommande, elle
utilisera toujours de I'énergie. Cela signifie que la capacité de la batterie passera de 100%

a 0% dans un certain temps. Pour le rendre 100% OFF, appuyez sur le bouton OFF sur le
bouton ON / OFF en bas de I'enceinte principale.

1. Augmentez la luminosité @ @ e °

2. Luminosité réduite

3. Arrét

4.un 1 2 3 4

5. Feu rouge ‘ ‘ .

6. Feu vert

7. Lumiere bleue

8. Allumer/éteindre la lumiéere 5 6 7 8

9. Lumieére orange ‘ ‘ @

10. Lumiére bleue ‘

11. Lumiere blanche

12. Bluetooth activé/désactivé 9 10 11 12

13. Lumiere rose ‘ Q 0

14. Chanson précédente ‘

15. Muet

16. Feu clignotant 13 14 15 16

17. Diminuer le volume ° Q Q

18.Lecture/Pause ‘

19. Plus fort

20. Lumiére débordante 17 18 19 20

21. Changement de couleur de . ° ‘
musique normal

22. Numéro suivant

23. La couleur de la musique 21 22 23 24

change plus vite
24. Lumiére douce
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Configurer Bluetooth

Remarque: Toutes les autres fonctions et modifications de la qualité sonore
des sons/chansons doivent étre utilisées a partir de votre appareil mobile. Si un
téléphone portable est appelé pendant que vous écoutez de la musique, la musique

%) Bluetooth device is connected

° Eteindre et rallumer I'appareil e Confirmation

Pour connecter la lampe du haut-parleur, Vous entendez une confirmation.
assurez-vous d'éteindre et de rallumer la

lampe.

+ FlinQ Speaker Lamp Bali

o Sélectionnez I'enceinte

Sélectionnez “Connecter” et la confirmation sera confirmée par I'enceinte et s'affichera
comme “connecté” dans les parametres de votre appareil sans fil (la lampe se
reconnectera automatiquement au dernier appareil utilisé).
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sera interrompue. Cependant, le son n'est pas lu par le haut-parleur. Une fois l'appel
terminé, les appareils se reconnecteront et la lecture reprendra.

9 Pas de validation ?

Sivous n'entendez pas cette
confirmation, appuyez sur le bouton 12
de la télécommande pour la rallumer.

13509

<

FE Mi
rty. ka

Party Mix 2022 & Dance Hits!

e musique de jeu
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a Ouvrez les paramétres Bluetooth

Ouvrez les parameétres Bluetooth sur
votre appareil sans fil et recherchez
“FlinQ Speaker Lamp Bali".

Vous pouvez maintenant utiliser la télécommande ou votre appareil sans fil et vous

assurer que le volume est suffisamment élevé ou bas pour entendre la musique.
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Connecter plusieurs haut-parleurs entre eux

Remarque : vous pouvez connecter jusqu’a 99 enceintes Bali ensemble. La
musique et les lumiéres seront alors synchronisées.

Appuyer sur le bouton 1x
e
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ON/OFF

o Allumer le haut-parleur
principal

Allumez I'enceinte principale en appuyant  Couplez votre téléphone avec I'enceinte
sur la touche marche/arrét.

e Appairage via Bluetooth

principale via Bluetooth comme décrit a
la page précédente.

l- <) Ding

L\

e Les haut-parleurs ont été appariés avec succés

Vous entendrez un « ding », indiquant que les enceintes sont maintenant connectées
ensemble. Répétez les étapes 3 et 4 pour chaque enceinte supplémentaire. Vous
pouvez maintenant contrdler toutes les enceintes avec une seule télécommande
depuis I'enceinte principale. Vous pouvez connecter jusqu’a 99 enceintes.
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Remarque : La distance maximale entre le haut-parleur principal et le(s) haut-
parleur(s) supplémentaire(s) est de 15 metres.

Appuyer sur le bouton 2x

@)
ON/OFF ONJ/OFF

e Allumer le deuxieéme haut- 0 Activer le mode d'appairage du

parleur second haut-parleur
Allumez la deuxiéme enceinte en Appuyez deux fois sur la touche marche/
appuyant sur la touche marche/arrét. arrét de la deuxiéme enceinte.

ON/OFF

Déconnecter le(s) haut-parleur(s)

Appuyez deux fois sur la touche marche/arrét pour retirer 'enceinte du groupe.
Procédez ainsi pour chaque enceinte que vous souhaitez retirer du groupe.
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Protection et consignes de sécurité importantes
Lors de l'utilisation de produits électriques, certaines précautions doivent étre prises,
notamment les suivantes:

Remarque:

- Ce produit IP44 convient a une utilisation intérieure et extérieure.

- Utilisez la tension d’entrée nominale du produit comme indiqué sur I'étiquette
arriere.

- Ne pas installer a proximité de sources de gaz ou d'autres sources avec un
processus de chauffage similaire.

- N'utilisez pas le produit autrement que pour lequel il est destiné.

- Lisez et suivez toutes les instructions imprimées ou fournies avec le produit.

- Conservez ce manuel pour référence future.

Instructions d’utilisation et d’entretien
Lorsqu'il n'est pas utilisé, stockez le produit dans un endroit frais et sec a I'abri de la
lumiere directe du soleil. S'il y a de la neige sur la lampe, retirez-la dés que possible.

Attention: Lumiéres LED NON REMPLACABLES!

Conseils de dépannage si la musique légére ne fonctionne pas:

La lumiére ne s'allume pas?

- Utilisation des boutons: Essayez d’allumer et d'éteindre avec le bouton sur la lampe
elle-méme.

- La batterie est suffisamment chargée (sinon, laissez la lampe se recharger pendant
au moins 8 a 12 heures en position OFF). Vérifiez la pile CR de la télécommande et
remplacez-la si nécessaire.

- La télécommande ne fonctionne pas: Le signal infrarouge peut étre faible s'il y a une
forte lumiere visible ou une barriére. La portée normale doit étre effective dans un
rayon de 5 métres. Ou retirez 'ancienne pile en appuyant sur la languette sur le c6té
du couvercle de la pile et en faisant glisser le couvercle hors de la télécommande.
Faites attention au c6té positif (+) et négatif (-) de la batterie, assurez-vous que la
nouvelle batterie (CR2025 3V) est correctement installée. Remettez le couvercle en
place et jetez I'ancienne batterie de maniére responsable.
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- Ne fonctionne pas: La batterie est-elle chargée? Chargez la batterie pendant au
moins 30 minutes avec I'adaptateur branché et réessayez.

- Mauvaise distance: Utilisez-le dans un rayon de 10 métres maximum sans obstacles

- Durée d'utilisation: La durée peut étre augmentée en diminuant le volume

La lumiére clignote ou la lumiére est faible?
- Batterie faible: chargez la lampe pendant au moins 8 a 12 heures en position OFF.

Mauvaise qualité sonore, son déformé?
- Batterie faible: rechargez-la complétement.

La batterie se décharge trop rapidement?

- Pile faible: lorsque la lampe est complétement chargée mais éteinte par la
télécommande, elle consomme toujours de I'énergie. Cela signifie que la capacité de la
batterie passera de 100% a 0% dans un certain temps. Pour le rendre 100% OFF, vous
devez appuyer sur le bouton OFF en bas de I'enceinte principale.

Remarque:

Sila lampe ou la musique ne fonctionne pas ou répond de quelque maniére

que ce soit avec un bouton ou une télécommande, veuillez laisser la batterie
compléetement déchargée par la lampe du haut-parleur principal pour étre allumée
en couleur BLANCHE, puis elle se réinitialisera automatiquement une fois la lumiere
completement éteinte. . Rechargez 'appareil une fois qu'il est vide.

Nettoyage de I'appareil

- Assurez-vous que la lampe est exempte de poussiere et propre. Nettoyez-le
régulierement avec un chiffon sec et de I'eau chaude savonneuse.

- Ne plongez pas l'appareil dans 'eau, il n‘est pas étanche!

- Essuyez doucement avec un chiffon doux et propre (microfibre) imbibé d'eau ou d'un

détergent doux.
- N'utilisez pas de lotions trés irritantes telles que I'essence, l'alcool ou l'eau de
caoutchouc.
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Déchets électriques et électroniques

Collection séparée.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres
normales. Il existe un systéme de collecte séparé pour ces produits.

Weee

la directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques

Ce marquage sur le produit ou le matériel d'information qui 'accompagne indique
qu'il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers a la fin de sa vie utile.
Pour éviter tout dommage a I'environnement ou a la santé humaine résultant d'une
élimination incontrélée des déchets, veuillez les séparer des autres types de déchets
et les recycler de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des
ressources matérielles. Les utilisateurs domestiques doivent contacter le revendeur
aupres duquel ils ont acheté ce produit ou leur administration locale pour savoir

ou et comment ils peuvent emporter cet article pour un recyclage respectueux de
I'environnement. Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur
et vérifier les termes du contrat d'achat. Ce produit ne doit pas étre mélangé avec
d'autres déchets commerciaux en vue de son élimination. Ne jetez pas les piles avec
les ordures ménagéres. Débarrassez-vous des piles en les apportant a votre friperie
ou station locale; contactez votre administration locale pour plus d'informations.

Disclaimer

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans
préavis. Le fabricant ne fait aucune représentation ou garantie (implicite ou autre)
quant a l'exactitude et I'exhaustivité de ce document et n'est en aucun cas responsable
de toute perte de profit ou de tout dommage commercial, y compris, mais sans sy
limiter, spécial, accessoire, consécutif, ou d'autres dommages. Aucune partie de ce
document ne peut étre reproduite ou transmise sous quelque forme que ce soit par
quelgue moyen que ce soit, électronique ou mécanique, y compris les systémes de
photocopie, d'enregistrement ou d'enregistrement et de récupération d'informations,
sans l'autorisation écrite expresse du fabricant. Notre société détient tous les droits
sur cette ceuvre non publiée et entend garder cette ceuvre confidentielle. Notre
société peut également s'efforcer de conserver ce travail en tant que droit d'auteur
non publié. Cette publication doit étre utilisée uniquement a des fins de référence,
d'exploitation, de maintenance ou de réparation de notre équipement. Rien de

tout cela ne peut étre distribué a d'autres fins. En cas de publication accidentelle
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ou intentionnelle, notre société a 'intention de faire valoir son droit a cette ceuvre

en vertu des lois sur le droit d'auteur en tant qu’ceuvre publiée. Il est interdit a ceux
qui ont accés a ce manuel de copier, de distribuer ou de divulguer les informations
contenues dans ce document, sauf autorisation expresse de notre société. Toutes
les informations contenues dans ce manuel sont considérées comme correctes.
Notre société n'est pas responsable des erreurs dans ce matériel, ni des dommages
accidentels ou consécutifs liés a la fourniture, aux performances ou a l'utilisation de
ce matériel. Cette publication peut faire référence a des informations et est protégée
par des droits d'auteur ou des brevets et ne confére aucune licence en vertu des droits
de brevet de notre société ou des droits d'autrui. Notre société n'assume aucune
responsabilité découlant de toute violation de brevets ou d'autres droits de tiers
décrits a tout moment sans préavis ni obligation. De plus, le contenu du manuel est
sujet a changement sans préavis.

Garantie

La garantie commence a la date d'achat et expire aprés 24 mois. La période de
garantie est réputée avoir commencé trois mois apres la date de fabrication indiquée
sur le produit ou dérivée du numéro de série du produit. Si un défaut survient
pendant la période de garantie en raison de matériaux défectueux et / ou de défauts
de fabrication, nous organiserons un rendez-vous de service. Si la réparation n'est pas
possible ou jugée non rentable, nous pouvons accepter de remplacer le produit. Le
remplacement est offert a notre seule discrétion et la garantie continue a partir de la
date d'achat d'origine. La garantie s'applique a condition que le produit ait été utilisé
correctement pour l'usage auquel il est destiné et conformément au mode d’emploi.

Assistance, garantie et autres questions: info@flingproducts.nl.



EU-verklaring van overeenstemming

(EN ISO / IEC 17050-1)
Hierbij:

FlinQ Product naam
FlinQ Commerce

Adres:

Eemweg 74
3755LD Eemnes
Nederland

Verklaart onder de exclusieve
verantwoordelijkheid van de

fabrikant dat het volgende product:

FlinQ Bali Speaker Lamp

Merknaam:
FlinQ

Product naam:
FlinQ Bali Speaker Lamp

EAN code:
8720168683465

Product type:
Decorative Lamp

Jaar van fabricage:
2023

Geproduceerd in:
China

Bevoegde handtekening
Ondertekend voor en namens:

A
Naam:

Erwin Honing

Titel:
CEO

Plaats:
3755LD Eemnes, Nederland

Datum:
27-02-2023

Conformeert dat de genoemde producten zijn met de volgende essentieel
gezondheid, veiligheid en gevaarlijke stoffen beperkingen in elektrische en
elektronische apparatuur eisen van de relevante Europese Unie harmonisatie
richtlijnen 2014/53/EU, 2014/30/EU, (EC)2019/1021,(EC)NO 850/2004, (EC)NO
1907/2006, (EU)2015/863,(EU)2017/2102, 2011/65/EU, 2012/19/EU,

2013/56/EU. De conformiteit wordt gegarandeerd door het CE-symbool. Dit
product is getest volgens geharmoniseerde normen en specificaties van de
EU-communutaire wetgeving, geldende versies zullen geldig zijn in 02-2023. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres: www.flingproducts.nl.

TECHNISCHE WIJZIGINGEN ONDER VOORBEHOUD VAN VERDERE ONTWIKKELINGEN

EN 301 489-1

EN 301489-17

EN 300328

EN 62479: 2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN IEC60598-1:2021 I[EC62321-4:2013Ed.1.0 EN IEC55015:2019/A11:2020 EN
61547:2009

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 |EC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017 AfPS GS 2019:01 PAK

EN IEC6100-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-2:2019/2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU Radio Equipment Directive
(RED) 2014/53/EU

Reduction of Hazardous Substances (ROHS) Directive 2011/65/EU+ 2015/863/EU and
(EU)2017/2102

REACH Regulation 1907/2006

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 2012/19/EU Regulation
on Persistent Organic Pollutants (POP) 2019/1021

Battery Directive 2013/56/EU

ECO Design Directive 2009/125/EC (ERP)

C€  [ecTrer]

EU-declaration of conformity

(ENISO /IEC 17050-1)

Hereby we:

Company:
FlinQ Commerce

Address:
Eemweg 74
3755LD Eemnes
The Netherlands

Declare under the sole responsibility
that the following equipment:
FlinQ Bali Speaker Lamp

Brand:
FlinQ

Product name:
FlinQ Bali Speaker Lamp

Barcode / EAN:
8720168683465

Product type:
Decorative Lamp

Production date:
2023

Produced in:
China

Authorized signature:
Signed by:

Name:
Erwin Honing

Title:
CEO

Place:
3755LD Eemnes, The Netherlands

Date:
27-02-2023

Conform that the products mentioned are with the following safety and hazardous
substances restrictions in electrical and electronic equipment requirements of

the relevant European Union harmonization directives 2014/53/EU, 2014/30/EU,
(EC)2019/1021,(EC)NO 850/2004, (EC)NO 1907/2006, (EU)2015/863,(EU)2017/2102,
2011/65/EU, 2012/19/EU, 2013/56/EU. and all amendments. Conformity Is
guaranteed by the CE symbol. This product has been tested following harmonized
standards and EU community legislation specifications, applying versions will be
valid in 02-2023. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.flingproducts.nl

TECHNICAL CHANGES SUBJECT TO FURTHER DEVELOPMENTS

EN 301 489-1

EN 301489-17

EN 300328

EN 62479: 2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN IEC60598-1:2021 IEC62321-4:2013Ed.1.0 EN IEC55015:2019/A11:2020 EN
61547:2009

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 |IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017 AfPS GS 2019:01 PAK

EN IEC6100-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-2:2019/2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU Radio Equipment Directive
(RED) 2014/53/EU

Reduction of Hazardous Substances (ROHS) Directive 2011/65/EU+ 2015/863/EU and
(EU)2017/2102

REACH Regulation 1907/2006

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 2012/19/EU Regulation
on Persistent Organic Pollutants (POP) 2019/1021

Battery Directive 2013/56/EU

ECO Design Directive 2009/125/EC (ERP)

C€  [ecTrer]



EU-declaration of conformity

(EN ISO /IEC 17050-1)

Par la présente nous:

Entreprise:
FlinQ Commerce

Adresse:
Eemweg 74
3755LD Eemnes
Pays-Bas

Déclarons sous la seule
responsabilité que les équipements
suivants:

FlinQ Speaker Lamp Bali

Marque de produit:
FlinQ

Nom du produit:
FlinQ Speaker Lamp Bali

Numéro de produit:
8720168683465

Type de produit:
Decorative Lamp

Année de fabrication:
2023

produit en:
China

Signature autorisée
Ondertekend voor en namens:
e

Nom:
Erwin Honing

Titre:
PDG FlinQ commerce

Lieu:
3755LD Eemnes, The Netherlands

Date:
27-02-2023

Conformez-vous que les produits mentionnés sont conformes aux restrictions de
sécurité et de substances dangereuses suivantes dans les exigences relatives aux
équipements électriques et électroniques des directives d’harmonisation pertinentes
de I'Union européenne 2014/53/EU, 2014/30/EU, (EC)2019/1021,(EC)NO 850/2004,
(EC)NO 1907/2006, (EU)2015/863,(EU)2017/2102, 2011/65/EU, 2012/19/EU,
2013/56/EU et tous les amendements. La conformité est garantie par le symbole CE.
Ce produit a été testé conformément aux normes harmonisées et aux spécifications
de la législation communautaire de I'UE, les versions applicables seront valables

le 02-2023. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante: www.flingproducts.nl

CHANGEMENTS TECHNIQUES SUJETS A DE NOUVEAUX DEVELOPPEMENTS
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EN 301489-17

EN 300328
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EN IEC60598-1:2021 IEC62321-4:2013Ed.1.0 EN IEC55015:2019/A11:2020 EN
61547:2009

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013
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Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU Radio Equipment Directive
(RED) 2014/53/EU

Reduction of Hazardous Substances (ROHS) Directive 2011/65/EU+ 2015/863/EU and
(EU)2017/2102

REACH Regulation 1907/2006

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 2012/19/EU Regulation
on Persistent Organic Pollutants (POP) 2019/1021

Battery Directive 2013/56/EU

ECO Design Directive 2009/125/EC (ERP)

C€  [ecTrer]

EU-declaration of conformity

(ENISO /IEC 17050-1)

Hiermit erklart:

Unternehmen:
FlinQ Commerce

Adresse:
Eemweg 74
3755LD Eemnes
Holland

Unter der alleinigen Verantwortung,
dass die folgenden Ausriistungen:
FlinQ Speaker Lamp Bali

Produktmarke:
FlinQ

Produktname:
FlinQ Speaker Lamp Bali

Produktnummer:
8720168683465

Produktart:
Decorative Lamp

Herstellungsjahr:
2023

Produziert in:
China

Autorisierte Unterschrift
Unterzeichnet fir und im Auftrag:
e

Name:
Erwin Honing

Titel:
CEO

Platz:
3755LD Eemnes, Holland

Datum:
27-02-2023

Stellen Sie sicher, dass die genannten Produkte den folgenden Sicherheits- und
Gefahrstoffbeschrankungen in Bezug auf elektrische und elektronische Gerate
gemaR den einschlagigen Harmonisierungsrichtlinien der Europaischen Union
2014/53/EU, 2014/30/EU, (EC)2019/1021,(EC)NO 850/2004, (EC)NO 1907/2006,
(EVU)2015/863,(EU)2017/2102, 2011/65/EU, 2012/19/EU,

2013/56/EU entsprechen und alle Anderungen. Die Konformitét wird durch
das CE-Symbol garantiert. Dieses Produkt wurde gemal3 harmonisierten
Standards und Spezifikationen der EU-Gemeinschaftsgesetzgebung getestet.
Die anwendbaren Versionen sind glltig vom 02-2023. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfugbar: www.
flingproducts.nl

TECHNISCHE ANDERUNGEN UNTERLIEGEN WEITEREN ENTWICKLUNGEN
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(RED) 2014/53/EU

Reduction of Hazardous Substances (ROHS) Directive 2011/65/EU+ 2015/863/EU and
(EU)2017/2102
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on Persistent Organic Pollutants (POP) 2019/1021

Battery Directive 2013/56/EU

ECO Design Directive 2009/125/EC (ERP)
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